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KLAFS

MY SAUNA AND SPA

SANARIUM C

1.

Kurzbeschreibung - SANARIUM-Steuerung

Die Klafs SANARIUM-Steuerung biefet lhnen die Maglichkeit, Ihr SANARIUM komfortabel zu betrei-
ben. Zu jeder Badeform (Sauna/SANARIUM) stehen drei bzw. vier fest programmierte Standardpro-
gramme zur Verfigung.

Veranderungen an Einstellungen in einem Standardprogramm werden in ein Individualprogramm ab-
gespeichert. Fir jede Badeform steht je ein Individualprogramm zur Verfigung.

A

Den Touchscreen nur mit dem Finger bedienen.
Das Bedienen des Touchscreens mit harten Gegensténden zerkratzt die Oberfléiche

oder beschadigt den Bildschirm.

i

Eine zigige Eingabe wird erreicht, wenn zwischen dem Antippen von
Werténderungen eine kurze Pause von ca. 0,5 Sekunden eingehalten wird.
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SANARIUM C KLAFS

MY SAUNA AND SPA

2. Badeform

2.1. Sauna

Sauna
mit Temperaturen von 85 - 100 °C und einer geringen relativen Lufifeuchte.
Warmluft-Bad

mit besonders mildem Klima, Temperaturen von 45 - 60 °C und einer relativen Luftfeuchte bis ca.

20 %.

2.2. SANARIUM

Soft-Dampfbad
als mildes und feuchtes Bad, mit Temperaturen von 48 - 60 °C und einer absoluten Luftfeuchte
von bis zu /2 g/ms.

Tropenbad
mit Temperaturen von bis zu 75 °C und einer absoluten Luftfeuchte von bis zu 72 g/m?.
Bei beiden Badearten werden die Temperatur und die absolute Lufifeuchte durch eine
Mikroprozessor-Steuerung geregelt.

Aromabad
mit gleichen Klimawerten wie beim SoftDampfbad, jedoch mit zusatzlicher Verdunstung von
hochwertigen Krauter- und Duftstoffexirakten. Damit kénnen Sie die Wirkung des SoftDampfbades
verbessern.

Jede Badeform in lhrem Klafs-SANARIUM soll threr Gesundheit und der Gesundheitsvor-
6 sorge nutzen.

Deswegen. Im Rahmen lhrer Gesundheit und lhres Wohlbefindens baden!

Das gilt fur:

o Temperatur
o relative Luftfeuchte
0 Badedaver.

Richten Sie sich nicht nur nach den vorgegebenen Badezeiten, sondern auch nach Ih-
rem Befinden. Verlassen Sie die Kabine, sobald Sie sich nicht mehr wohl fihlen.

3. Technische Daten

Steverung Typ 18033: 3/N/PE ~400 V, max. 9 kW
Raumbedingungen: Temperatur O °C bis 35 °C, Luffeuchte max. 80 % r.F.

50701193/12.10 SEITE 5



KLAFS

MY SAUNA AND SPA SANARIUM C

4. Bestimmungsgemadfle Verwendung

Die Steuerung ist firr den beim VDE oder TUV gepriiften und freigegebenen Saunaofen mit oder ohne
Verdampfer bestimmt.

Die Steuerung ist nur fir den bestimmungsgemafen Gebrauch bestimmt. Dieser setzt auch die Einhal-
tung der vom Hersteller vorgeschriebenen Bedienungs-, Montage- und Serviceanleitungen voraus. Bei
nicht bestimmungsgemaBem Gebrauch oder eigenmachtigen Veranderungen an der Steuerung haffet
der Hersteller nicht fir die hieraus resultierenden Schéaden. Das Risiko tragt allein der Benutzer.

Die Steuerung dirfen nur Personen bedienen, warten und instand halten, die hiermit vertraut und
Uber die Gefahren unterrichtet sind. Einschlagige VDE-Vorschriften sowie sonstige allgemein aner-
kannte sicherheitstechnische Regeln einhalten!

5. Allgemeine Sicherheitshinweise

Vor Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise durchlesen und beachten!
o Vor dem Offnen des Steuergehduses die Steuerung vom Netz frennen!
o Die Steuerung darf nur ein érilich zugelassener Elekirofachmann an das Stromnetz anschliefen!

o Sauna- und SANARIUM-Anlagen nur nach den VDE-Vorschriften durch einen festen Anschluss mit
dem Netz verbinden. In der Anschlusszuleitung einen Fehlersiromschalter Iany < 0,03 A mit
mindestens 3 mm Kontaktoffnung verwenden.

o Bei Stérungen, die ein zugelassener Elekirofachmann nicht beheben kann, den
Klafs-Kundendienst benachrichtigen!

o Fernwirken (Ferneinschaltung): Einstellen, Steuern und/oder Regeln einer Steuerung durch einen
Befehl oder Einbauort der Steuerung, der auBerhalb der Sichtweite des Saunaofens
vorgenommen wird. Fernwirken (Ferneinschaltung) darf nur zusammen mit SKS oder
Unferbankofen Bonatherm verwendet werden.

Nur Original Klofs-Ersatzteile verwenden!

Eigenmachtige Veranderungen an der Steuerung sind nicht zulassig!

Die Montage der Steuerung gemaB der Montageanleitung durchfihren!

Elekiro-leitungen innerhalb der Kabine und der Kabinenwande missen silikonisoliert sein.

O O O O O

Vergewissern Sie sich immer vor Inbetriebnahme der Steverung, dass keine brennbaren

Cegenstande auf oder beim Saunaofen liegen. BRANDGEFAHR!

Die Sauna nicht zum Waschetrocknen verwenden!

o O

Aufgussmittel nie in konzentrierter Form aufgieBen. Nur die angegebenen Konzentrationen
verwenden (auf 1 Liter Wasser ca. 20-30 Tropfen)!

Als Aufgussmittel sind nur die Klafs-Aufgussextrakte zul@ssig!
Flasche mit Aufgussmittel niemals in der Kabine aufbewahrenl
Kontrollieren Sie regelmaBig den Saunaofen auf Beschadigungen.

O O O O

Krauterausziige, wie sie bei der Badeform SANARIUM verwendet werden, niemals direkt in
den Verdampfer geben. Aromakelch auBerhalb der Kabine zu einem Viertel mit Wasser fillen
und die Kréuterauszige gemal dem Hinweis auf der Flasche tropfenweise zufigen. Danach
Aromakelch wieder am Dampfaustritt anbringen!

o Der Saunaraum ist zu besichtigen, bevor die Zeitschaltuhr erneut gestartet oder das Gerdt durch
ein separafes Fernwirkungssystem eingeschaltet wird.

o Dieses Gerdt ist nicht dafir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschrankten, physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sein denn, sie werden durch eine fir ihre
Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat
zu benutzen ist. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Cerdt spielen.

SEITE 6 50701193/12.10



SANARIUM C KLAFS

MY SAUNA AND SPA

6. Steuerung

6.1. Bedien-/Anzeigeelemente

Pos. Bezeichnung

1. Hauptschalter Steuerung.

r= Der Hauptschalter schaltet die Netzspannung zur Steuerung ab.

r= Die inferne Uhr verfigt bei Stromausfall Gber eine Gangreserve von einigen
Monaten.

2. Schalter Kabinenlicht.

r= Bei angeschlossener Steverung am Stromnetz kann das Kabinenlicht unabhéngig
vom Hauptschalter eingeschaltet werden.

3. Touchscreen.

» Siehe Seite 8.

50701193/12.10 SEITE 7



KLAFS

MY SAUNA AND SPA SANARIUM C
6. Steuerung
6.2. Touchscreen - Gesamtibersicht
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Bereich | Bezeichnung
1. Ein-/Ausschalter.
» Siehe Seite 10.
2. Badeform.
» Siehe Seite 10.
3. Statusleiste.
r= Anzeige, keine Touchfunkfion.
r= Die Symbolanzeige ist abhdangig von der Ausstattung.
» Siehe Seite 11.
4, Anzeige Badeparameter.
» Siehe Seite 12.
S. Sonderausstattungen.
r= Die Symbolanzeige ist abhdangig von der Ausstattung.
» Siehe Seite 13.
6. Werteingabe, Regler mit Balkenanzeige.
» Siehe Seite 14.
7. Programme, Badeparameter, Kabinenlicht.
» Siehe Seite 14.
SEITE 8 50701193/12.10



SANARIUM C KLAFS

MY SAUNA AND SPA

6. Steuerung

6.3. Touchscreen - Grundlagen zur Bedienung und Anzeige

Die Steuerung muss zur Bedienung am Hauptschalter eingeschaltet sein.
» Siehe Seite 15.

Die Steuerung mit einem Fingerdruck auf den Touchscreen bedienen.

Der Touchscreen ist in Anzeigebereiche und Symbole fir Funktionen unterteilt.
Durch Antippen von angezeigfen Symbolen werden Funktionen ausgeldst.
Eine zigige Eingabe wird erreicht, wenn zwischen dem Antippen von
Werténderungen eine kurze Pause von ca. 0,5 Sekunden eingehalten wird.

Werte, die ausgewahlt worden sind und gedndert werden konnen, blinken mit 1 Hz.
Wird langer als finf Sekunden kein Symbol berihrt oder die Werténderung nicht durch
Antippen des Symbols OK bestatigt, beendet die Steuerung die Eingabe automatisch
und der alte Wert bleibt erhalten.

Beispiel

Anzeige/Funktion:

\ Durch Anfippen eines Symbols wird die Funktion ausgefthrt.

\ | Symbol
Z. B. Text, Grafik oder Zahl.

Zeigt eine akfivierte oder gestartete Funktion an.
SAUNA

) | Balken

Durch erneutes Antippen des entsprechenden Symbols wird die Funkfion
wieder deaktiviert, gestoppt oder eine Wertanderung ermaglicht.

_' Nach dem Antippen lésst sich der VWert andern.
_' Den Zahlenwert mit den Symbolen “+" erhéhen oder =" verringem.

Zahlenwert
Ein veranderbarer Zahlenwert blinkt.

Die Wertanderung mit dem Symbol OK bestatigen.

= Wird der veranderte Wert nicht innerhalb von 5 Sekunden mit OK
besfatigt, beendet die Steuerung automatisch die Eingabe und der

bisherige Wert bleibt erhalten.

Balkenanzeige

+ l Die Balkenanzeige mit den Symbolen “+" erhdhen oder “~" verringern.

Oder die Balkenanzeige durch Antippen analog zum Einstellwert
verandemn.

Die Wertanderung mit dem Symbol OK bestatigen.

r= Wird der veranderte Wert nicht innerhalb von 5 Sekunden mit OK
bestatigt, beendet die Steverung automatisch die Eingabe und der
bisherige Wert bleibt erhalten.

50701193/12.10
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KLAFS

MY SAUNA AND SPA SANARIUM C

6. Steuerung

6.4. Touchscreen - Bereich 1: Ein-/Ausschalter

Symbol: Anzeige/Funktion:
| Ein-/Ausschalter.
O ‘ Zuletzt gewdhlte Badeform ein-/ausschalten.

r= Nach Ablouf des Ausschalivorgangs schaltet die Steuerung
automatisch in Standby.

r= Einige Sekunden nach der letzten Bedienung erlischt die
Hintergrundbeleuchtung.

6.5. Touchscreen - Bereich 2: Badeform

Symbol: Anzeige/Funktion:

Badeform Sauna.
SAUNA » Siehe Seite 20.
Badeform SANARIUM.
SANARIUM » Siehe Seite 21.

SEITE 10 50701193/12.10



SANARIUM C

KLAFS

MY SAUNA AND SPA

6. Steuerung

6.6. Touchscreen - Bereich 3: Statusleiste

Die Statusleiste dient als Anzeige und ist ohne Touchfunktion.
Die Symbolanzeige ist abhangig von der Ausstattung.

Symbol:

Anzeige/Funktion:

Die Green Sauna ist akfiviert. Ein-/Ausschalten der Funktion erfolgt Gber
eine separate Sensorfaste an der Sauna.

Bei aktiver Funktion Green Sauna kénnen nicht bendtigte Gerate ausge-
schaltet werden. Die Verschlussklappe des Beliiftungssystems wird ge-
schlossen.

Daverleuchten: Die Badeform SANARIUM ist aktiviert.
Blinkt: Wassermangel.

Die Nachtrocknung ist akfiviert.

<
-
O
=0

Die Leistungsfreigabe der Ofenheizung durch den Schlisselschalter wird

angefordert.

Bei einer Anderung eines Badeparameters erscheint das Schlusselsymbol for

30 Minuten. Die Anderung eines Badeparameters kann innerhalb von

30 Minuten Gber den Schlisselschalter an der Saunakabine bestatigt

werden.

r= Bei aktiven Schlisselfunkfionen werden die Werte und das
Schlisselschaltersymbol solange angezeigt (max. 30 Minuten), bis der
Schlusselschalter betatigt wird.

o4

Die Ferneinschaltung ist angeschlossen. Die Bedienelemente an der Fernein-
schaltung und der Steuerung sind gleichberechtigt.

TC

Die TOUCHCONTROL ist angeschlossen. Der Touchscreen an der Steue-

rung ist gesperrt.

ECO

Der Klima-Manager ist angeschlossen und in Betrieb.
Die Ventilatordrehzahl stevert der Klima-Manager automatisch.

IMES

Die KlofsIMES-1 ist angeschlossen. Es liegt keine Stérung beim Datenau-
stausch zwischen KlafsIMES-1 und der Steuerung vor.

Die Steuerung befindet sich im Servicebetrieb.

50701193/12.10

SEITE 11



KLAFS

MY SAUNA AND SPA SANARIUM C

6. Steuerung

6.7. Touchscreen - Bereich 4: Anzeige Badeparameter

Symbol: Anzeige/Funktion:
OC |Anzeige Temperatur.

Anzeige badebereit.
Die eingestellte Temperatur ist erreicht.

Anzeige Uhrzeit.
| o (=== qe==t | ) Uhr sfellen siehe Seite 17.

Anzeige Luftfeuchte bei der Badeform SANARIUM.

@ 1) 1) | Anzeige Vorwahlzeit.
N

10 1] | Anzeige Restbadezeit bei gestartetem Badebetrieb.

SEITE 12 50701193/12.10



SANARIUM C KLAFS

MY SAUNA AND SPA

6. Steuerung

6.8. Touchscreen - Bereich 5: Sonderausstattungen

0 Die Symbolanzeige ist abhangig von der Ausstatiung.

Symbol: Anzeige/Funktion:

Bediensperre Touchscreen.
Die Steuerung kann nur nach Eingabe des Passworts Uber den Touchscreen
bedient werden.

o Symbol blinkt mit 1 Hz = der Touchscreen ist bedienbar.
o Symbol erscheint = der Touchscreen ist gespert.

£

» Bediensperre Touchscreen einrichten - siche Serviceanleitung

50701289/50701290.
» Bediensperre Touchscreen aus/einschalten - siehe Seite 38.
r— Duftstoffpumpe einstellen.
@ » Einstellwert édndern - sieche Seite 39.
= leselampe ein-/ausschalten.
N r= leselampe schaltet mit einer Ausschaliverzégerung von bis zu
30 Sekunden nach dem Beenden des Programms aus.
— Farblicht ein-/ausschalten.
ﬁ r= Farblicht schaltet mit einer Ausschaliverzogerung von bis zu
30 Sekunden nach dem Beenden des Programms aus.
(e AQUAVIVA ein-/ausschalten.
@ = AQUAVIVA schaltet mit einer Ausschaltverzégerung von bis zu
30 Sekunden nach dem Beenden des Programms aus.
- Sternenhimmel ein-/ausschalten.
0% r= Sternenhimmel schaltet mit einer Ausschaliverzégerung von bis zu
30 Sekunden nach dem Beenden des Programms aus.
frm— Lautstarke der angeschlossenen Musikquelle einstellen.
) r= Dieses Symbol erscheint erst nach dem Antippen des Symbols
Musikfitel.
» Die lautstarke einstellen - siehe Seite 36.
—— Musikitel vorwahlen.
ﬂ » Siehe Seite 35.
(rm— Ventilator einstellen.

» Einstellwert andern - siehe Seite 39.

Uhr einstellen.

» Siehe Seite 17.

50701193/12.10 SEITE 13



KLAFS

MY SAUNA AND SPA SANARIUM C

6. Steuerung

6.9. Touchscreen - Bereich 6: Werteingabe, Regler mit
Balkenanzeige

Symbol: Anzeige/Funktion:

Die Balkenanzeige zeigt in 10 Stufen die Einstellwerte an.
Sie dient zum Einstellen von z. B. Lufifeuchte, Lautstarke, Ventilatorgeschwin-

digkeit, Duftstoff.

r= Die Balkenanzeige ist durch Antippen des Balkens wie ein
Schieberegler bedienbar oder wird durch Antippen der Symbole
+ und — verandert.

r= Wird der veranderte Wert nicht innerhalb von 5 Sekunden mit OK
bestatigt, beendet die Steuerung automatisch die Eingabe und der
bisherige Wert bleibt erhalten.

Wert verringern.

N I O N N B

Auswahl Gbernehmen.
OK Speichern eines veranderten Werfs.

—|— Wert erhdhen.

6.10. Touchscreen - Bereich 7: Programme, Badeparameter,
Kabinenlicht

Symbol: Anzeige/Funktion:
Standardprogramm/Individualprogramm wahlen.

» Siehe Seite 32.

0

Temperatur einstellen.

» Siehe Seite 33.

Luftfeuchte SANARIUM einstellen.
» Siehe Seite 33.

Badezeit einstellen.

&
-

E » Siehe Seite 34.
&
s

Vorwahlbetrieb einstellen.

» Siehe Seite 34.

— Kabinenlicht ein-/ausschalten.

» Siehe Seite 16.

J—

SEITE 14 50701193/12.10



SANARIUM C

KLAFS

MY SAUNA AND SPA

7. Grundfunktionen und Einstellungen

7.1. Netzspannung am Hauptschalter ein-/ausschalten

Netzspannung einschalten
1. Die Taste (1) dricken.

Die Steverung wird Standby geschaltet.

Bei eingeschalteter Steuerung erscheinen folgende
Symbole: Badeform, Ein/Aus, Kabinenlicht und
Uhrzeit.

Die Steuerung ist nun Uber den Touchscreen be-
dienbar.
» Stondby siehe 18.

Netzspannung ausschalten
1. Die Taste (1) dricken.

Bei ausgeschalteter Steuerung hat der Touchscreen
keine Anzeige.

r= Das Kabinenlicht lasst sich auch bei
ausgeschalteter Steuerung einschalten.

= Die Uhr lauft weiter.

50701193/12.10
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KLAFS

MY SAUNA AND SPA SANARIUM C

7. Grundfunktionen und Einstellungen

7.2. Kabinenlicht ein-/ausschalten

1. Die Taste (1) dricken.

2. Oder bei eingeschaltefer Steuerung das
Symbol (2] antippen.

Das Kabinenlicht schaltet ein bzw. aus.
= Das Kabinenlicht lasst sich auch bei

ausgeschaltetem Hauptschalter am Taster (1)
einschalten.

SEITE 16 50701193/12.10



SANARIUM C KLAFS

MY SAUNA AND SPA

7. Grundfunktionen und Einstellungen

7.3. Uhr einstellen

1. Das Symbol (1) oder (2) antippen.
Die Ziffern der Stundenanzeige blinken.

(o] |1 ] [ 1ol
1
2. Den Wert fur die Stunde durch Antippen der
Symbole +/~ @ndern. §"|£| =0
3. Den eingestelllen Wert durch Antippen des e | { - ok [ + ’
Symbols OK bestatigen. /'\
Die Ziffern der Minutenanzeige blinken.
4. Den Wert fur die Minuten durch Antippen der
Symbole +/~ @ndern. R \_|'|£'
5. Den eingestelllen Wert durch Antippen des I: . :ll:l { - o | + ’

Symbols OK bestatigen. /'\

Die Uhrzeiteinstellung ist abgeschlossen.

= Wird der veranderte Wert nicht innerhalb von
5 Sekunden mit OK bestatigt, beendet die
Steuerung automatisch die Eingabe und der

bisherige Wert bleibt erhalten.

r= Die interne Uhr verfigt bei Stromausfall Gber
eine Gangreserve von einigen Monaten.

50701193/12.10 SEITE 17



KLAFS

MY SAUNA AND SPA SANARIUM C

7. Grundfunktionen und Einstellungen
7.4. Standby

Displayanzeige im Standby

2 3 4
Im Standby zeigt der Touchscreen folgende Sym- ‘ /
bole cE].n: . mm ﬁ
. Somadl ) 956
auna ' O |
o SANARIUM (3] Option SANAR'UMW
o Uhrzeit (4)
o Kabinenlicht (5)
o Uhr einstellen (6). [C’) | w { ES } [ | 1
Erfolgt keine Bedienung wird die Hintergrundbe- ;‘ r -
leuchtung nach 30 Sekunden automatisch ausge-
schalfet. 1 5 6

Die Steuerung ist Gber den Touchscreen bedienbar.

SEITE 18 50701193/12.10



KLAFS

MY SAUNA AND SPA

SANARIUM C

7. Grundfunktionen und Einstellungen

7.5. Wasserharte einstellen

Voraussetzung:
o Die Wasserhdrte fir die Einstellung an der Steuerung beim zustandigen

Wasserwerk erfragen.

o Die Badeform SANARIUM starten.
1. Das Symbol (1) antippen.

Der Bildschirm fir die Feuchteeinstellung wird

angezeigt.
2. Das Symbol (1) erneut zweimal innerhalb von =|_=
einer Sekunde antippen. /N { ‘
— ™ ]

Die Anzeige (2) zeigt nun “DH" an.

Die Anzeige (3) blinkt und zeigt die akiuell einge-
stellte Wasserhdrte an. { ‘ { — | o | + l { ‘
e
= Der Einstellbereich liegt zwischen - | ‘7‘
O und 30 °dH.
= Standardeinstellung 15 °dH. 4 154
= Wird die Wasserharte auf O °dH eingestellt,
erscheint die Fehlermeldung 92 nicht.
3. Den Wert fur die Wasserhdarte durch Antippen
der Symbole +/~ (4) andern.
4. Den eingestelllen Wert durch Anfippen des
Symbols (5) OK ibernehmen.
Umrechnungstabelle Wasserharte
°dH °e °fH ppm mval/l | mmol/I
Deutsche Grad 1 °dH = | 1,253 1,78 17,8 0,357 |0,1/83
Englische Grad 1°%=| 0,798 ] 1,42 14,3 0,285 | 0,142
Franzdsische Grad 1°H=| 0,560 | 0,702 ] 10 0,2 0,1

50701193/12.10
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KLAFS

MY SAUNA AND SPA

SANARIUM C

8. Bedienen

8.1. Badeform Sauna

Brandgefahr!
Kontrollieren Sie immer vor Inbetriebnahme der Steuerung, dass keine brennbaren Ge-

genstande auf dem oder am Saunaofen liegen.

Zum Saunieren den Wassertank vom Verdampfer entleeren.

6 » Siehe Seite 30 - Verdampfer aufBer Betrieb nehmen.

6 Bei vorhandenem Schlisselschalter muss die Verénderung eines Badeparameters an

der Saunakabine ber den Schlisselschalter innerhalb von 30 Minuten bestdtigt

werden.

Nach der Bestatigung erlischt das Symbol Schlusselschalter im Display.

Badeform Sauna starten
1. Das Symbol (1) antippen.

Die Badeparameter blinken fur ca. 3 Sekunden.
Danach wird automatisch das zuletzt verwendete
Programm der gewdhlten Badeform gestartet.

Der Balken fir SAUNA wird angezeigt.

Der Saunaofen schaltet ein und die Kabine wird
aufgeheizt.

Erreicht die Kabine die vorgewdhlte Temperatur,
erscheint das Symbol (2). Die Kabine ist badebe-
reit.

»  Machten Sie ein gespeichertes Programm der
gewdhlten Badeform starten - siehe Seite 32.

»  Mochten Sie die Temperatur &Gndern - siehe
Seite 33.

» Mochten Sie die Badedauer dndern - siehe
Seite 34.

Badeform Sauna beenden
1. Das Symbol (1) oder (3) antippen.

Die Badeform wird beendet.
Der Balken erlischt.

Die Steuerung schaltet anschliebend in Standby.

LU ——
Q7 I
71N g 120
/N
3

=PI EARE)
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SANARIUM C KLAFS

MY SAUNA AND SPA

8. Bedienen
8.2. Badeform SANARIUM

Brandgefahr!
Kontrollieren Sie immer vor Inbetriebnahme der Steuerung, dass keine brennbaren Ge-
genstande auf dem oder am Saunaofen liegen.

Bei vorhandenem Schlusselschalter muss die Verénderung eines Badeparameters an
der Saunakabine iber den Schlusselschalter innerhalb von 30 Minuten bestatigt
werden.
Nach der Bestatigung erlischt das Symbol Schlusselschalter im Display.
SANARIUM starten
r= Zur Badeform SANARIUM zuvor den

1
Verdampfer in Betrieb nehmen. y y
SAUNA
®» Den Verdampfer vorbereiten - siche Seite 28. ﬁ/ ﬁ
1. Das Symbol (1) antippen. ﬁ - ﬁ
SANARlUM‘

Die Badeparameter blinken fur ca. 3 Sekunden. ﬁ

Danach wird automatisch das zuletzt verwendete

Programm der gewdhlten Badeform gestartet.

Der Balken fir SANARIUM wird angezeigt. { O | ] { ‘Ql { | @]
Der Saunaofen schaltet ein und die Kabine wird

aufgeheizt.

Erreicht die Kabine die vorgewdhlte Temperatur, 2

erscheint das Symbol (2). Die Kabine ist badebe-

reit. W s /

»  Machten Sie ein gespeichertes Programm der ﬁ F'rrhg_/i =|_=_ :|=:l
gewdhlten Badeform starten - siche Seite 32. ﬁ 71N . Y‘

»  Mochten Sie die Temperatur &Gndern - siehe ﬁ S

Seite 33. -5- |~ !
» Mochten Sie die Luffeuchte dndern - siehe

Seite 33. (o] | [olkleRlgF [ o
» Mochten Sie die Badedauer dndern - siehe _\

Seite 34.

Fortsetzung néichste Seife
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KLAFS

MY SAUNA AND SPA SANARIUM C
8. Bedienen
8.2. Badeform SANARIUM

fortsetzung
SANARIUM beenden a

1. Das Symbol (1) oder (2) antippen.

Die Badeform wird beendet. Der Balken erlischt.

Automatisches Nachlaufprogramm

nach dem Betreiben der Badeform

SANARIUM

1. Bei eingebautem Abluftwandelement: Die
Abluftéffinung in Stellung 4 einrasten.

=  War das SANARIUM langer als 10 Minuten
in Betrieb, startet nach dem Beenden
automatisch das Nachlaufprogramm. Dabei
erscheint im Display das Symbol (3). Die
noch verbleibende Programmzeit zum
Nachlaufprogramm wird am Symbol (4]
angezeigt.

= Der Ofen heizt erneut auf, dadurch entsteht
ein erhdhter Luftwechsel. Mit diesen

MaBnahmen wird die Kabine beliftet.

r= Nach Ablauf des Nachlaufprogramms
schaltet die Steverung automatisch in
Standby. Im Display erscheint die Uhrzeit.

SAUNA

ANARIUM g0 B
ol || RaaE)

Kabine beliften

= Die Kabine nach dem Betreiben der
Badeform Sauna-/SANARIUM oder dem
Nachlaufprogramm durch Offnen der
Kabinentir beliften.

= Die Abluftklappe wahrend der
Kabinenbeliftung ganz &ffnen (5).

2y

Aur
KLAES

SEITE 22
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KLAFS

SANARIUM c MY SAUNA AND SPA

8. Bedienen

8.3. Ferneinschaltung (Option)

LED Kabinenlicht.

Taste Mode G, Badeform wdhlen, ——<v—<

LEDs Badeform.
Anzeige der gewdhlten Badeform.

Taste Kabinenlicht H,
Ein-/Ausschalten Kabinen-
licht.

Die Ferneinschaltung ist als Option lieferbar. Den Lieferumfang entnehmen Sie den lieferpapieren.

Funktion
Die Ferneinschaltung dient zum:

o Starfen und Beenden der Badeform Sauna,/SANARIUM

o Wahlen der Badeform

o Ein-und Ausschalten des Kabinenlichts.

Bei angeschlossener Fereinschaltung erscheint das Symbol [g im Display der Steverung.

r= Das Kabinenlicht und die Badeform an der Ferneinschaltung und an der Steuerung sind
unabhé&ngig voneinander bedienbar.

Kabinenlicht ein-/ausschalten

1. Die Taste Kabinenlicht H @ driicken.

r= Bei laufendem Badebetrieb ist das Ausschalten verriegel.

Badebetrieb ein-/ausschalten

Brandgefahr!
Kontrollieren Sie immer vor Inbetriebnahme der Steuerung, dass keine brennbaren Ge-
genstande auf dem oder am Saunaofen liegen.

Den Hauptschalter an der Steverung einschalten.

Die Taste Mode G A\ driicken. Die LED der gewdhlien Badeform leuchtet.

Drei Sekunden nach der lefzten Tastenbetdtigung startet automatisch die gewdhlte Badeform.
Mit jedem weiteren Tastendruck wird die néchste Badeform angewdahlt.
Soll ein anderes Programm fir die gewdhlte Badeform gestartet werden - siehe Seite 32.

War vor Programmende das SANARIUM langer als 10 Minuten in Betrieb, startet mit
Programmende aufomatisch das Nachlaufprogramm. Wahrend des Nachlaufprogramms blinkt
die LED END auf dem Display der Ferneinschaltung. Nach Ablauf des Nachlaufprogramms
erlischt die LED.

» Fir die weitere Vorgehensweise zum Nachlaufprogramm - siehe Seite 22.

g ®y en -
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KLAFS

MY SAUNA AND SPA SANARIUM C

8. Bedienen

8.4. Innenanzeige (Option), mit/ohne IR-Empfénger

Die vierstellige 7-Segment-Anzeige zeigt ab-
wechselnd folgende Informationen:

Sauna - Uhrzeit | 192 1
Sauna - Ist-Temperatur m
SANARIUM - IstFeuchte [5G AE)

Sollfeuchte
Solltlemperatur
Restbadezeit

/ Schaltzustand On/Off
Display-Anzeige bei Bedienung

Uber Fernbedienung (Option). Programmende
Programmende Nachtrocknung
IR-Fernbedienung Funktion nicht verfigbar.

Den Lieferumfang entnehmen Sie den Lieferpapieren.

LED IR-Empfanger.

/-Segment-Anzeige.

Funktion
Die Innenanzeige mit IR-Empfanger dient zum:

o Anzeigen der Sollfeuchte / Anzeigen der Solltemperatur / Anzeigen Restbadezeit / Anzeigen
des Schaltzustands / Beenden des Programms.

SEITE 24 50701193/12.10



SANARIUM C KLAFS

MY SAUNA AND SPA

8. Bedienen

8.5. Taste Green Sauna

a0
klafs Betriebsstatus Green Sauna:
green
sauna LED leuchtet grin = Green Sauna aktiv.
Kein Badebetrieb.
Nicht bendtigte Gerate konnen ausgeschaltet
“ werden.

Sensorfaste.

LED leuchtet blau = Green Sauna Standby.

Badebetrieb.
( Bendtigte Gerdte konnen eingeschaltet werden.
LED
Betriebsstatus /

Green Sauna.

A

r= Nach dem Einschalten der Spannungsversorgung zur Saunakabine wird die Funktion Green
Sauna automatisch eingeschaltet. Die LED leuchtet grin.

Funktion Green Sauna einschalten
= Beim Verlassen der Badekabine kénnen nicht benstigte Gerate abgeschaltet werden.

1. Die Sensortaste betatigen. Die LED leuchtet grin.

Die Green Sauna ist akfiv.

Funktion Green Sauna ausschalten
= Beim Befreten der Badekabine kénnen bendtigie Gerdte eingeschaltet werden.

1. Die Sensortaste betatigen. Die LED leuchtet blau.
Die Green Sauna wird Standby geschaltet.
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KLAFS

MY SAUNA AND SPA SANARIUM C

8. Bedienen

8.6. WELLCONTROL (Option)

Mit der WELLCONTROL ist eine Bedienung der Sauna-Steuerung Uber die Innenan-
zeige mit Infrarotsensor maglich.

AQUAVIVA, Sternenhimmel, Farblicht und Leselampe schalten mit einer Ausschaliverzs-
gerung von bis zu 30 Sekunden nach dem Beenden des Programms aus.

Tastenfunktionen der WELLCONTROL: /_/—'\
1. Temperatur verandern.

2.  Feuchte verdndern.

\

5. Badeform SANARIUM starten.

r= Das zuletzt gewahlte Programm wird

3. Badezeit verandemn. > CBD HE
2
4. Badeform Sauna starten.
r= Das zuletzt gewahlte Programm wird @ CBD
gestartet. 3

I

gestartet. 9 | 4
\\
6. Kabinenlicht ein-/ausschalten. e ()
10 5
7. leselampe ein-/ausschalten. I
= Voraussetzung: IMES-1. aaa ()
11 6

8. Badebetrieb beenden.

Q. Badeform SaunaPur aktivieren.

12
10. AQUAVIVA ein-/ausschalten.

2/ 2/ 5/
OO
ALY

= Voraussetzung: CAN-Verbindung. 13 8
11. Farblicht ein-/ausschalten.
= Voraussetzung: IMES-T. D &

12. Sternenhimmel ein-/ausschalten.
r= Voraussetzung: CAN-Verbindung.

KLAFS
L =

Fortsetzung néichste Seife

13. Ventilator ein-/ausschalten.
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SANARIUM C KLAFS

MY SAUNA AND SPA

8. Bedienen
8.6. WELLCONTROL (Option)

fortsetzung

Anzeigebeispiele an der Innenanzeige Sollfeuchte
mit Infrarotsensor
Solltlemperatur m
Die Innenanzeige zeigt die Schalt- und Einstellfunk- e
tionen an, die Gber WELLCONTROL getétigt wor- Restoadezeit
den sind. Schaltzustand On/Off
Programmende

Batteriewechsel!

A Es darf nur eine Batterie mit einer Temperaturzulassung bis 130 °C eingesetzt werden.
Bei Batterien mit einer geringeren Temperaturzulassung kann die Batterie auslaufen
oder eine exotherme Oxidationsreaktion (Explosion) hervorgerufen werden.

Batterietyp Fa. Tadiran Typ: SL560/S.
Zu beziehen z. B. bei Klafs mit der Artikelnummer 30601167 .
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KLAFS

MY SAUNA AND SPA SANARIUM c

8. Bedienen

8.7. PLURIS - Verdampfer in Betrieb nehmen

Brandgefahr!
Kontrollieren Sie immer vor der Inbe-

triebnahme, dass keine brennbaren
Gegenstande auf dem oder am
Saunaofen liegen.

Heif3e Oberfléchen -
& Verbrihungsgefahr!

Die Abdeckung (1) ist direkt nach

dem Badebetrieb noch heiB.

Finger und Héande vor Verbrennun-
gen schitzen.

Verdampfer mit Wasser befillen

1. Die Abdeckung (1) mit Hilfe der
Aromagabel (2) abnehmen.

2. Den Wasserbehdlter (3) tber die Offnung mit
Wasser befiillen.

= Fillmenge maximal 7 Liter Wasser.

3. Die Abdeckung (1) wieder auflegen.

Duftstoff in den Aromakelch fillen

Heif3e Oberfléchen -
& Verbriihungsgefahr!

Die Abdeckung (1) ist direkt nach

dem Badebetrieb noch heiB.

Finger und Héande vor Verbrennun-
gen schitzen.

Brandgefahr!
& Den Aromakelch nicht am Ofen be-

fillen.

1. Die Abdeckung (1) mit Hilfe der
Aromagabel (2) abnehmen.

2. Den Aromakelch (4) mit verdiinntem Duftstoff
befillen.

3. Die Abdeckung (1) wieder auflegen.

Fortsetzung néichste Seite
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SANARIUM C KLAFS

MY SAUNA AND SPA

8. Bedienen

8.7. PLURIS - Verdampfer in Betrieb nehmen

Fortsetzung

Kréuterkissen auflegen (Option)

Brandgefahr!
& Das Krauterkissen (4) nicht auf die
heien Steine legen.

Nur die von Klafs vorgegebenen
Krauterkissen auflegen.

1. Krauterkissenaufnahme (1) mit der
Aromagabel (2) vom Dampfaustrittskérper (3)
nehmen.

2. Krauterkissen (4) auf die
Krauterkissenaufnahme legen.

3. Krauterkissenaufnahme (1) wieder in den
Dampfaustrittskorper (3) einsetzen.
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KLAFS SANARIUM C

MY SAUNA AND SPA

8. Bedienen

8.8. PLURIS - Verdampfer auf3er Betrieb nehmen

Restwasser ablassen

Das Restwasser nach jedem Badebe-
frieb ablassen.

Heifle Oberfldchen -

& Verbrihungsgefahr!
Das Restwasser ist direkt nach dem
Badebetrieb noch heif3.

Finger und Hénde vor Verbrihungen
schitzen.

1. Die Einfillkanne (1) unter den Auslass (2)
stellen.

2. Den Ablasshahn (3) &ffnen.

3. Nachdem der Verdampfer entleert ist den
Ablasshahn (3) wieder schliefen.

4. Die Einfillkanne (1) entleeren.

Aromakelch leeren

Heifle Oberflachen -
& Verbriihungsgefahr!

Der Aromakelch (4) ist direkt nach

dem Badebetrieb noch heif.

Finger und Hénde vor Verbrihungen } [

schitzen.

1. Den Aromakelch (4] mit der Aromagabel von
der Abdeckung (5) nehmen.

2. Den Aromakelch mit Wasser ausspilen.

3. Den Aromakelch (4) wieder auf die
Abdeckung (5) sefzen.

Fortselzung néichste Seife
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SANARIUM C KLAFS

MY SAUNA AND SPA

8. Bedienen

8.8. PLURIS - Verdampfer auf3er Betrieb nehmen

Fortsetzung

Krauterkissen entnehmen (Option)

Verbrihungsgefahr!
& Die Krduterkissenaufnahme ist direkt
nach dem Badebetrieb noch heif3.

1. Krauterkissenaufnahme (1) mit der
Aromagabel (2) vom Dampfaustritiskarper (3)
nehmen.

2. Krauterkissen (4) enfsorgen.

Krauterkissenaufnahme (1) wieder in den
Dampfaustrittskorper (3) einsefzen.
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KLAFS SANARIUM C

MY SAUNA AND SPA

9. Individuell einstellen

9.1. Programm

Fir die Badeform Sauna oder SANARIUM* steht je ein Individualprogramm (Pr 1) fur
6 personliche Einstellungen der Badeparameter (Temperatur, Lufifeuchte* und Badedauer]

zur Verfigung.

Fir die Badeform Sauna stehen drei, fir die Badeform SANARIUM™* stehen vier Stan-

dordpyogromme mit fest hinferlegten Einstellungen der Bodeporometer zur Verfigung.

Eine Anderung eines Badeparameters wird automatisch im Individualprogramm (Pr 1)

der gewdhlten Badeform gespeichert.

Entsprechen die personlich eingestellten Badeparameter den Einstellungen eines Stan-

dardprogramms wird automatisch das Standardprogramm gewahlt.

= *) Der Badeparameter Luftfeuchte ist nur bei der Badeform SANARIUM verfigbar.

Programm auswidhlen und starten
. . ) 4 3
= Vorbedingung: Die gewinschte Badeform
durch Antippen des Symbols Sauna oder
SANARIUM* wahlen.

2. Das gewinschte Programm durch Antippen

1. Das Symbol (1) antippen. oo e

der Symbole +/- (2] auswahlen. (-_-RI--ﬁ---J
Der Speicherplatz des ausgewdhlten Pro- { ‘ { — | o |+ l ‘ y
gramms (3] wird angezeigt. { ] “____‘ | l { l
Die gespeicherten Badeparameter wie Temperatur, _/
Lufifeuchte*, Badedauer werden zum ausgewdhl-
fen Programm angezeigt. 1 2
3. Doas ausgewdhlte Programm durch Antippen

des Symbols (4) OK starten.
r= Wird der veranderte Wert nicht innerhalb von

5 Sekunden mit OK bestdtigt, beendet die

Steuerung automatisch die Eingabe und der

bisherige Wert bleibt erhalten.
Programme:

Temperatur
Sauna SANARIUM Luftfeuchte
1 Individualprogramm 1 Individualprogramm Individualprogramm
2 80°C 2 50°C mm 1= ca. 35g/m°
3 90 °C 3 55°C mummmmm | = cg. 50 g/m3
4 95°C 4 60°C memmmms = ca. 70 g/m?
5 70°C mesmmmmmmm = cq. /0 g/m3
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SANARIUM C KLAFS

MY SAUNA AND SPA

9. Individuell einstellen

9.2. Temperatur

Temperatur éndern
1. Das Symbol (1) oder (2) antippen.

Die Anzeige der Temperatur (2) blinkt.

2. Die gewinschte Temperatur durch Antippen
der Symbole +/- (3] einstellen.

3. Die eingestellle Temperatur durch Antippen
des Symbols (4) OK ibernehmen.

r= Wird der veranderte Wert nicht innerhalb von { ‘
5 Sekunden mit OK bestdtigt, beendet die { ’
Steuerung automatisch die Eingabe und der

bisherige Wert bleibt erhalten.

A1

1

/1'“
\

9.3. Luftfeuchte

6 Die Luftfeuchte ist nur bei der Badeform SANARIUM einstellbar.

Luftfeuchte dndern
1. Das Symbol (5) antippen.

Der Balken (6) erscheint.

2. Die gewinschte Luftfeuchte durch Antippen

der Symbole +/— (7) einstellen.

3. Die eingestellte Luftfeuchte durch Antippen des
Symbols (8) OK ibernehmen.

= Wird der verénderte Wert nicht innerhalb von {
5 Sekunden mit OK bestétigt, beendet die {

= e
T /
bisherige Wert bleibt erhalten. /

Steuerung automatisch die Eingabe und der
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KLAFS

MY SAUNA AND SPA

SANARIUM C

90
9.4.

Individuell einstellen

Badedauer

Badedauer dndern
1. Das Symbol (1) oder (2) antippen.

Die Stundenanzeige der Badedauer (2] blinkt.

2. Die gewinschte Badedauer (getrennt fir
Stunde und Minute) durch Antippen der
Symbole +/- (3] einstellen.

3. Die eingestellie Badedauer jeweils durch
Antippen des Symbols (4) OK tbernehmen.

Wird der veranderte Wert nicht innerhalb von
5 Sekunden abschliefend mit OK bestatigt,
beendet die Steuerung automatisch die

Fingabe und der bisherige Wert bleibt

erhalten.

9.5. Vorwahlzeit

Brandgefahr!

£\

Kontrollieren Sie immer vor Inbetriebnahme der Steuerung, dass keine brennbaren Ge-
genstande auf dem oder am Saunaofen liegen.

Vorwahlzeit programmieren
1. Das Symbol (5) antippen.

Die Anzeige der Vorwahlzeit (6) blinkt.

2. Die gewinschte Vorwahlzeit (Stunden,
Minuten) durch Antippen der Symbole
+/—(7) einstellen.

3. Die eingestellle Vorwahlzeit (Stunden,
Minuten) jeweils durch Anfippen des
Symbols (8) OK ibernehmen.

Wird der veranderte Wert nicht innerhalb von
5 Sekunden mit OK bestétigt, beendet die
Steuerung automatisch die Eingabe und der
bisherige Wert bleibt erhalten.

Die Steuerung schaltet in Standby und beginnt
mit dem Aufheizen automatisch vor der
eingestelllen Zeit.

Die Saunakabine ist zur programmierten

Uhrzeit badebereit.

SEITE 34
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SANARIUM C KLAFS

MY SAUNA AND SPA

9. Individuell einstellen
9.6. Musik

Musik auswadahlen und einschalten
1. Das Symbol (1) anfippen.

Der aktive Titel (2) wird angezeigt.

= Titel 1-6 stehen zur Auswahl.

= Titel O schaltet die Musik aus.

2. Den gewinschten Titel durch Antippen der
Symbole +/- (3) auswdhlen.

= Nach dem letzten Titel wird wieder der erste { ‘ — | ok |+ } ’ o) |12 ‘
Titel angezeigt. | | | | s

3. Den gewdhlten Titel durch Antippen des B —
Symbols (4) OK tbernehmen. 3 5 1

Die Musik wird abgespielt.

Die Steuerung wechselt in den Bade- oder Vor-

wahlbetrieb.

r= Wird der neu gewdhlte Titel nicht innerhalb
von 5 Sekunden mit OK bestatigt, beendet
die Steuerung automatisch die Auswahl und
der bisherige Titel bleibt eingestellt.

4.  Oder das Symbol (5) antippen.

Die Titelwahl wird gespeichert und das Menu Laut-
starke einstellen erscheint.

» Siehe Seite 36.

Musik ausschalten
1. Das Symbol (1) antippen.

Der aktive Titel (2] wird angezeigt.

2. Den Titel O durch Antippen der
Symbole +/- (3] auswahlen.

3. Die Musik durch Antippen des
Symbols (4) OK ausschalten.

Die Musik wird ausgeschaltet.
Die Steuerung wechselt in den Bade- oder Vor-
wahlbetrieb.
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KLAFS

MY SAUNA AND SPA SANARIUM C

9. Individuell einstellen

9.7. Lautstarke

Lautstirke einstellen
1. Das Symbol (1) anfippen.

2. Eserscheint das Symbol (2). Das Symbol (2)
antippen.

Die Balkenanzeige (3] zeigt die eingestellte Laut-

starke an.

r= Bei der Balkenanzeige O ist die Musik e —————
AN
ausgeschaltet. { ‘ {_\| ox | + l A
3. Die gewinschte Lautstarke durch Antippen der | | | | — a
Symbole +/- (4] einstellen. |
4. Die eingestellte Lautstarke durch Antippen des
Symbols (5) OK tbermnehmen. 4 2 1

Die Musik wird abgespielt.
Die Steuerung wechselt in den Bade- oder Vor-
wahlbetrieb.

= Wird die neu gewdhlte Lautstarke nicht
innerhalb von 5 Sekunden mit OK bestatigt,
beendet die Steuerung automatisch die
Einstellung und die bisherige Lautstarke bleibt
eingestellt.

5. Oder das Symbol (1) antippen.

Die Lautstarke wird gespeichert und das Ment Mu-
sik auswahlen erscheint.

» Siehe Seite 35.
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SANARIUM C KLAFS

MY SAUNA AND SPA

9. Individuell einstellen

9.8. Neues Passwort Bediensperre Touchscreen vergeben

6 Das Passwort bei Auslieferung loutet 1111,

= \Voraussetzung:
Die Bediensperre Touchscreen muss im Servicement 25 LOCK aktiviert sein.
» Siehe Serviceanleitung 50701289/50701290.

Neues Passwort vergeben 3

1. Mit einer Pause von einer Sekunde das /

Symbol (1) zweimal antippen.

r= Das Passwort bei Auslieferung lautet 1111,

1

/

[ I mw

2. Das Passwort (4] (Beispiel 1111) durch m [ I | ﬁ

Antippen der Symbole +/— (2] einstellen und 0l
einzeln durch Anfippen des Symbols (3) OK -
Ubernehmen.
RN
1 \ / ]
2
3. Das neue Passwort (5] (Beispiel 2222) durch 5
Antippen der Symbole +/— (2] einstellen und
einzeln durch Antippen des Symbols (3) OK /
Ubernehmen.
8
11 17
coce
] NEW ]
RN
1 I
4. Das neue Passwort (5] (Beispiel 2222) 5

wiederholt eingeben und bestatigen.

r= Bei falscher Einbgabe des Passworts erscheint

FRR. - HﬁHﬂ{__j
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9. Individuell einstellen

9.9. Bediensperre Touchscreen aus-/einschalten

6 Bei eingeschalteter Bediensperre (Symbol Schloss (1) erscheint) kann die Steverung

nicht Uber den Touchscreen bedient werden.

= \Voraussetzung:
Die Bediensperre Touchscreen muss im Servicement 25 LOCK aktiviert sein.
» Siehe Serviceanleitung 50701289/50701290.

Bediensperre Touchscreen ausschalten
1. Das Symbol (1) antippen.

2. Das Passwort durch Antippen der Symbole
+/—(2) einstellen und einzeln durch Antippen
des Symbols (3) OK bestatigen.

r= Nach korrekter Eingabe des Passworts blinkt
das Symbol (1) mit 1 Hz.

Die Bediensperre Touchscreen wird ausgeschaltet.

Die Steuerung kann Gber den Touchscreen bedient
werden.

Y 35 1C_ 0

I A Y BT

W o] 1901 (&7
O ms W OCC | e

ﬁ @‘)ﬁw

] el

PR EREFREZRCE

Bediensperre Touchscreen einschalten
r= Bei ausgeschalteter Bediensperre blinkt das

Symbol (1) mit T Hz.
1. Das Symbol (1) antippen.

Das Symbol (1) erscheint mit Daveranzeige. Die
Bediensperre Touchscreen wird eingeschaltet.

Die Bedienung der Steuerung Gber den Touch-
screen ist gesperrt.

5
P .

%5 1. 0
icP 333 2
v pes g po] B8
Bl
a
ol | [olel=grlY] %o
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MY SAUNA AND SPA

9. Individuell einstellen

9.10. Sonderausstattungen

Sonderausstattung einschalten 1
1. Das entsprechende Symbol (1) antippen. \
Die Sonderausstattung wird eingeschaltet. o Tm

3
Der Balk heint e
er Balken erscheint. ﬁ Ll IH

Sonderausstattung ausschalten T 2 c &7
. 2 c. b -

1. Das entsprechende Symbol (1) antippen. e ———— r7”| s

Die Sonderausstattung wird ausgeschaltet. ‘ l ﬁ ok | + l H 13 l

Der Balken erlischt. EIRE=E] RKPI yﬁg || H‘%H@\

Einstellbare Sonderausstattung ein-

schalten und einstellen 4 2

1. Bei einstellbaren Sonderausstattungen (5) den

&ndern.

Wert durch Antippen der Symbole +/—- (2) ( ‘

2. Oder den Wert durch Antippen der R
Balkenanzeige (3) analog zum gewinschten
Wert veréndern.

r= Einstellbare Sonderausstattungen (5) werden

durch Einstellen auf den Wert O [ch ﬁ

ausgeschaltet. 5
3. Die Verénd durch Anti d % !
. Die Veranderung durch Antippen des '

Symbols (4) Gbernehmen. TJ‘T )v/&*

Der Balken erscheint.

|
|
|
|
Die einstellbare Sonderausstattung (5) startet mit 1
dem eingestellfen Wert. }
|
|
|
|
|
|

Einstellbare Sonderausstattung aus-
schalten

1. Bei einstellbaren Sonderausstattungen (5) den
Wert durch Antippen der Symbole +/— (2)

auf O éndermn.

2. Oder den Wert durch Antippen der
Balkenanzeige (3) auf O éndern.

3. Die Veranderung durch Antippen des
Symbols (4) Gbernehmen.

Die einstellbare Sonderausstattung (5) wird ausge-
schaltet.

Der Balken erlischt.
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9. Individuell einstellen

9.11. Klima-Manager (Option)

Verwendbare Duftstoffe!
A Beim Einsatz vom Klima-Manager keine Duftstoffe mit Eukalyptus verwenden!

Nur Original Klafs Duftstoffe verwenden.

Betriebs-lED (1) am Klima-Manager.
BCD-Schalter (2) am Klima-Manager.

Luftdurchsatz in der Saunakabine einstellen.

2
Stellung  Auswirkung:
0 o minimaler Luftdurchsatz
maximale Energieeinsparung
Q o maximaler Luftdurchsatz |

O  geringe Energieeinsparung

T

9.12. Abluftklappe zur Be- und Entliiftung der Kabine (Option)

Die richtige Be- und Entliftung ist die Voraussetzung fir ein gutes Klima.
Mit der Klafs-Abluftwand mit einstellbarer Abluftklappe (Option) I@sst sich der Lufidurchsatz regeln.

Be- und Entliftung: Aufheizbetrieb —
Abluftklappe, Stufe 1 Stufe
Bei dieser Stellung ergibt sich ein geringer Luft-

durchsatz. v, 1

Be- und Entliiftung: Badeform Sauna
Abluftklappe, Stufe 4

Badebetrieb mit voller Belegung der Sauna.

Bei dieser Stellung ergibt sich ein maximaler Luf-

durchsatz. AR L 4
Fir das Saunaklima ist es besser einen gréBeren KLARS

Lufidurchsatz zu erhalten. Zwischenstufen kénnen

entsprechend der Belegung der Sauna gewahlt - |

werden.

Es ist jedoch zwischen der Badeform Sauna- oder
SANARIUM zu unterscheiden.

Sauna:
Abluftklappe, Stufe 4...3.

SANARIUM:
Abluftklappe, Stufe 1...2.

Die Abluftklappe wahrend der
Nachtrocknung auf Stufe 4 stellen.
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10. Sollte etwas nicht funktionieren

10.1. Fehleranzeige auf dem Display

A\

Fehleranzeige

Verletzungsgefahr und Sachschaden!

Reparatur- und Instandsetzungsarbeiten ausschlieBlich nur von Klafs-Servicepersonal
oder einem ausdricklich von Klafs autorisiertem Fachmann durchfihren lassen!
KlafsGewdhrleistungen fur Reparatur- und Instandsetzungsarbeiten bleiben nur dann
bestehen, wenn Klafs-Servicepersonal diese Arbeiten durchfihrt.

Das Symbol Service (1) erscheint zusammen mit \

der Nummer der Fehlermeldung (2) (z. B. 97).

Solange das Symbol Service blinkt, besteht abhan-
gig von der Stérung weiterhin eine Betriebsfahig-
keit der Steuerung.

o] 11 AREIE]
Nr. |Fehler Fehler beheben
Q@1 | Der SicherheitsKontakt-Schalter (SKS) hat aus- | Den Gegenstand vom Gitter Gber dem Ofen
gelost. entfernen.
Prifen ob das Gitter ausgehdngt ist.
Das Gitter einhdngen.
92 | Wartung erforderlich, Verdampfer entkalken | Den Verdampfer warten.

IPLURIS) ,
= Wird die Wasserhdarte auf O °dH

eingestellt, erscheint die Fehlermeldung

Q2 nicht.
» Siehe Seite 19.

Die Feuchte zu niedrig.

Siehe Seite 47.

Q3
Q4
Q5
Q6

Die Feuchte zu hoch.

A

Leitungsbruch Ist-Temperatursensor.

leitungsbruch Ofen-Temperatursensor.

Q7 | Der Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB) ist

unterbrochen.

@8

Kurzschluss Ist-Temperatursensor.

Q9

Kurzschluss Ofen-Temperatursensor.

Die Steuerung spannungslos schalten.

Die Kabine nicht mehr betreibenl!

» Das Servicepersonal von Klafs
informieren.
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10. Sollte etwas nicht funktionieren

10.2. Mégliche weitere Fehler

Fehler Ursache Abhilfe

Die Steuerung Keine Netzspannung vor- Den FI-Schalter und die Sicherung in der
Iéisst sich nicht handen. Stromversorgung Uberprifen.
einschalten.

Summton am Wasser fehlt. Den Verdampfer mit Wasser beftllen.
Ofen. » Siehe Seite 28.

Kein Dampf tritt | Kabelbruch. » Doas Servicepersonal von Klafs
aus informieren.

(PLURIS). Heizstab defekt.

Das Kabinenlicht | Das leuchimittel ist defekt. Das leuchtmittel wechseln.

leuchtet nach dem

Einschalten nicht. 1. Die Steverung vom Netz trennen.

2. Ein leuchtmittel mit gleicher Leistung
einsetzen.

Keine Netzspannung. Den Fl-Schalter und die Sicherung in der
Stromversorgung prifen.

Die Hauptsicherung SI103 Die Hauptsicherung SITO3 (1,25 AT) wech-

hat ausgeldst. seln oder den Klafs-Service benachrichtigen.
Der Ventilator Keine Nefzspannung. Den Fl-Schalter und die Sicherung in der
Iduft nicht. Stromversorgung prifen.
Ausgang AG1 : : : ‘

Die Hauptsicherung SI103 Die Hauptsicherung SITO3 (1,25 AT) wech-
ohne Spannung. hat ausgeldst. seln oder den Klafs-Service benachrichtigen.

Der Ventilator ist defekt. Den Ventilator wechseln.

1. Die Steverung vom Netz trennen.
2. Einen Ventilator mit gleicher Leistung

einsefzen.
Der Hauptschalter ist nicht Den Hauptschalter einschalten.
eingeschaltet.
Ausgang AG2 Die Sicherung AG2 SI101 Die Sicherung AG2 SITO1 (1,25 AT) wech-
ohne Spannung. |haf ausgelost. seln oder den Klafs-Service benachrichtigen.

Die Steuerung ist im Standby. | Eine Badeform starten.

Fortsetzung ncichste Seife
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MY SAUNA AND SPA

10. Sollte etwas nicht funktionieren

10.2. Mégliche weitere Fehler

fortsetzung

Fehler

Ursache

Abhilfe

Steuerung lésst
sich nicht starten
oder bedienen.

TC

Die Steuerung wird von
TOUCHCONTROL gesteu-

ert.

Das Bedienfeld ist gesperrt.

TOUCHCONTROL abschalten.

r= Nach ca. 5 Minuten gibt
TOUCHCONTROL die Steuerung frei.

Die Datenleitung zwischen
TOUCHCONTROL und der Steuerung ab-

klemmen.

Steuerung lésst
sich nicht be-
dienen.

8

Das Symbol Bediensperre
Touchscreen erscheint im
Touchscreen.

Die Bediensperre Touch-
screen ist eingeschaltet.

Die Bediensperre Touchscreen ausschalten.

» Siehe Seite 38.

Der Ofen heizt
nicht (bei Steue-
rung durch
TOUCHCONTROL
oder Gebaudeleit-
technik GLT).

=0

Die Zusatzoption (Schlussel)
erscheint im Display for

30 Minuten.

= Brennbare Gegenstande vom Ofen
nehmen!

Innerhalb von 30 Minuten nach Start an
TOUCHCONTROL oder GLT den Schlissel-
schalter an der Saunakabine fir 1 Sekunde
betatigen.

Die Zusatzoption (Schlussel)
erscheint nicht im Display.

Die Lastfreigabe der Ofenhei-

zung der Saunakabine ist
nicht ber GLT angefordert.

Die 30 Minuten Wartezeit

sind abgelaufen.

Die lastfreigabe der Ofenheizung der Sau-
nakabine Uber GLT anfordern.

Die Verénderungen der Tem-
peratureinstellung werden
nicht Ubernommen.

Innerhalb von 30 Minuten nach
Werténderung den Schlisselschalter an der
Saunakabine betatigen.

Ventilator lasst
sich nicht einstel-
len.

Der Klima-Manager ist ange-
schlossen.

r= Den Luftdurchsatz regelt der
Klima-Manager.

Fortselzung ncichste Seife
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10. Sollte etwas nicht funktionieren
10.2. Mégliche weitere Fehler
Fortsetzung

Fehler

Ursache

Abhilfe

Das AQUAVIVA
startet nicht.

[E

Der Netzschalter an der

Steuverung AQUAVIVA st aus-

geschaltet.

Den Nefzschalter an der Steuerung AQUA-
VIVA einschalten.

Die Sicherung in der Zulei-
tung zur Steuerung AQUA-
VIVA hat ausgelost.

Die Sicherung austauschen oder zuriickset-
zen.

Die CANleitung ist unterbro-

chen.

Die CAN-Leitung prifen.

Die Expanderplatine ist nicht
gesteckt oder defekt.

Die Expanderplatine prifen oder tauschen.

Der Sternenhim-
mel lasst sich
nicht einschalten.

=3

Der Netzschalter an der
Steuerung Sternenhimmel ist
ausgeschaltef.

Den Netzschalter an der Steuerung Sternen-
himmel einschalten.

Die Sicherung in der Zulei-
tung zur Steuerung Sternen-
himmel hat ausgeldst.

Die Sicherung austauschen oder zuriickset-
zen.

Die CANleitung ist unterbro-

chen.

Die CAN-Leitung prifen.

Die Expanderplatine ist nicht
gesteckt oder defekt.

Die Expanderplatine prifen oder tauschen.

Das Farblicht lasst
sich nicht ein-
schalten.

a

Die Sicherung in der Zulei-
tung zur Steuerung Farblicht
hat ausgelost.

Die Sicherung austauschen oder zuriickset
zen.

Die CANleitung ist unterbro-

chen.

Die CAN-leitung prifen.

Die Leselampe
lasst sich nicht
einschalten.

Y ‘

&

Das Leuchtmittel in der Lese-
lampe ist defekt.

Das Leuchtmittel in der leselampe tauschen.
Ein neues Leuchtmittel mit gleicher Leistung
einsefzen.

Die elekirische Verbindung
zwischen Leseleuchte und
IMES-1 ist gestort.

Die elekirische Verbindung prifen und sicher-
stellen.

Symbol Fernein-
schaltung.

9

Die Steuerung schaltef nicht
ein.

Im Servicemeni 20 KEY den Wert auf
[2] Fern einstellen.

» Siehe Serviceanleitung
50701289/50701290.
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MY SAUNA AND SPA

10. Sollte etwas nicht funktionieren

10.3. Fehlermeldung zuricksetzen

Hinweis!
A Arbeiten an elekirischen Bauteilen/-gruppen nur von Elekirofachkraften, die entspre-

chend den elekirofechnischen Regeln arbeiten, durchfthren lassen.

Die Steuerung ausschalten, vom Stromnetz frennen und gegen Wiedereinschalten si-
chern.

1. Die Steverung am Hauptschalter (1)

ausschalten. 1
2. Die Steuerung vom Stromnetz frennen und /

gegen Wiedereinschalten sichern. ]
3. Die Stérung beheben. s

Die Steuerung an das Stromnetz anschliefen.

5. Die Steverung am Hauptschalter (1)
einschalten.

ki

KLAFS
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11. Wartung und Pflege

11.1. Saunakabine reinigen

Die hohe Luftfeuchte bei der Badeform SANARIUM schadet dem Holz lhrer Kabine nicht.
Voraussetzung ist, dass die Kabine nach dem Betrieb gut entlijftet und die Nachtrockenphase einge-
halten wird.

6 Niemals die Kabineninnenwande sowie die liege- und Sitzeinrichtung mit VWasser oder

einem Hochdruckreiniger abspritzen!

Verschmutzte Liegen

Die Holzoberflachen mit einem feuchten Lappen abwischen.

Gegebenenfalls die raven Oberflachen der Liegen mit einem feinen Schleifpapier abschleifen.
Die Liegen sind auch mit einer 3 %-igen Wasserstoffperoxydldsung (im Fachhandel erhdlilich) ab-
waschbar.

Desinfektionsmittel sind stark atzend!
Beachten Sie deshalb die einschlagigen Sicherheitsvorschriften!

Verwenden Sie Haushalts:Gummihandschuhe!

Die Kabinen-AuBenwdinde sind lasiert oder impragniert.

Die Sauna-nnenverkleidung sowie die Innenausstattung (Liegen usw.) auf keinen Fall
lasieren, lackieren oder impragnieren.

11.2. Touchscreen reinigen

Vor der Reinigung die Steuerung am Hauptschalter
ausschalten. o—

Die Reinigung der Touchscreen-Oberflache nur mit
einem weichen Tuch durchfihren.

Das weiche Tuch mit Wasser anfeuchten.

Bei stcrker anhaftenden Verschmutzungen das wei-
che Tuch mit organischem Lésungsmittel wie Petro-
lether tranken.

Keine korrosiven Lésungsmittel wie

6 das industrielle organische Lésungs-
mittel Isopropylalkohol (IPA)
verwenden.
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11. Wartung und Pflege

11.3. Verdampfer: PLURIS
f Heile Oberflachen - Verbriihungsgefahr!

Die Abdeckung (4) ist direkt nach dem Badebetrieb noch heif3.
Finger und Héande vor Verbrihungen schitzen.

Verdampfer - entleeren

1. Einfillkanne (1) unter den Auslass (2) stellen.
Den Ablasshahn (3) &ffnen.

2. Nachdem der Verdampfer entleert ist den
Ablasshahn (3) wieder schliefen.

3. Einfillkanne (1) entleeren.

Verdampfer - entkalken

4. Abdeckung (4) am Verdampfer abnehmen.
5. Verdampferbehalter (5) mit Wasser befllen.

6. Ca. zwei Essloffel gewshnlichen
Haushaltsentkalker (chlorfreil) in den
Verdampferbehdalter (5) geben.

7. Entkalkerldsung Gber Nacht, mindestens
12 Stunden, auf die Kalkschicht einwirken
lassen. Die Einwirkzeit kann jederzeit um das
2-3-fache verlangert werden, um sicher zu
sein, dass sich alle Kalkriickstéinde ablésen.

8. Abdeckung (4) am Verdampfer auflegen.

Q. Einfillkanne (1) unter den Auslass (2) stellen.
Ablasshahn (3) 6ffnen. Wasser in die
Einfillkanne (1) ablassen.

Verdampfer - ausspilen
10. Den Ablasshahn (3) schliefben.
1. Abdeckung (4) am Verdampfer abnehmen.

]
12. Verdampferbehdlter (5) mit Wasser befllen.
13.

Einfillkanne (1) unter den Auslass (2) stellen.
Den Ablasshahn (3) offnen.

14. Nachdem der Verdampfer entleert ist, den
Ablasshahn (3) wieder schliefen.

15. Den Vorgang zum Ausspilen zwei- bis
dreimal wiederholen.

16. Abdeckung (4) am Verdampfer auflegen.
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12. Anschriften

Klafs ist Uberall in lhrer Ndhe.

Wir sorgen fir einen fachménnischen Service.

Klafs GmbH & Co. KG

Stammhaus Deutschland:
Erich-Klafs-Strafe 1-3
74523 Schwdbisch Hall
Kundendienst Tel. +49 791 501-220
Zubehor/Ersatzteile Tel. +49 791 501-310

Schweiz:

Klafs AG
Oberneuhofstr. 11
CH-6342 Baar/Zug
Tel. +41 41 760 22 42

Osterreich:

Klafs GmbH
Sonnwiesenweg 19
A-6361 Hopfgarten/Tirol
Tel. +43 5335 23300

Viele Accessoires
finden Sie auch in
unserem Onlineshop
auf www klafs.de

Viele Accessoires
finden Sie auch in
unserem Onlineshop
auf www .klafs.ch

Viele Accessoires
finden Sie auch in
unserem Onlineshop
auf www klafs.at

Mit lhrem "“Klafs SANARIUM C mit Steuerung Typ 18033”
winschen wir lhnen immer viel Spafl, Wohlbefinden, Entspannung

und Erholung.

Technische Anderungen vorbehalten.

Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit schrifflicher Genehmigung der

Firma Klafs GmbH & Co. KG
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